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Lukdcs pénzdgyminiszter lemonddsa.

~~~~~ Févarosi tudésitonktol, —

Napok o6ta beszélik és erGsen tartja
magat a hir, hogy Lukdcs Laszlo pénz-
igyminiszter beadta a lemondasat. Tegnap
pedig egész hatirozottsaggal meriilt fol
ujra a hir, s6t még maga a miniszter-
elndk is azt hitte, hogy a pénziigymi-
niszter nem megy el a sajat tdrczdjinak
targyaldsara. Lukacs Laszlé azonban meg-
jelent. Mindamellett kétségtelen tény,
hogy a pénziigyminiszter vagy beadla
mdr a lemondasat, vagy pedig a leg-
kozelebbi napokban demisszional. Hogy ez

milyen val6szinii, arra nézve adjuk a kor- {

manypdrti P. H. kozleményét, a mely a

tegnapt bizonytalan helyzetre vonatko-
z6lag a kovetkezoket irja:
— Itt van-e Lukdes? -~ a korméanyhoz

kozel allok ezt kérdezgették ma egymastol.

— Milyen kérdés ? H&t hogye volna itt
mikor az & tarczajat targyaljik ?

— No, mert nem bizonyos,
-— hallatszott a valasz.

Mindez titokzatosan hangzott s novelte a
titokzatossagot, hogy Széll Kilman, a ki ko-
rabban jott a Hazba mint a pénziigyminiszter,
szintén Lukdcs fel6l kérdezOskodott. A minisz-

b

hogy eljtn !

terelnvk aztin Hordnszky Néandorral beszél-
gelett.
Féltizenegy 6rakor megérkezett ILakdcs

pénziigyminiszter. A folyosén varta Hordnszky
Néndor, hozzément s azt mondta:

A ,TISZANTOL* TARGZAJA.

A gyermek.*

~- Jules Lemaitre, —

Loisel ur és neje szerény, de elég kényel-
mes haztartdst vittek Parisban. Loisel ur tanar
volt egyik varosi iskolaban, igen kedves mo-
doru, szorgalmas ember, a ki balvanyozta fe-
leségét. Loiselné asszonysag kiskeresked6 lednya
volt, igen élénk és okos asszonyka. A férjének
hiromezerstsziz frank évi jovedelme volt. A
hézaspar a hatodik emeleten lakott a Place du
Throne kozelében.

Loiselné asszonysig sajatkesziileg szabta és
varrta rohdit s mindig izlésesen Oltozkodott.

venként négyszer-otszor szinhdzba mentek s
minden hétfGn zenét hallgattak. Azonkiviil ren-
des sétakat tettek Péaris kornyékén. A sziiksé-
geseket soha meg nem vontik maguktél, folos-
leges holmikra sohasem koltottek s imiti-amott
flre is tettek valamit.

Egy sz6p napon Loiselné asszonynak fia
Szfiletett. A fiatal asszony huszonnégy 6ran
keresztiil glet és halal kozott lebegett. De a
Mikor odavitték hozza fincskajat, Loiseln$ hal-
vany arczin boldog mosoly villant meg —

* Mutatviny a »Magyar kdnyvtar<-bol.
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Megjelenik minden nap a hétfén
és lUnnep utini napok kivételéve!,

SzerkesztGség és kiad6hivatal:
Apécza w, 8, sz,
A sx)rkeeztdeig kéz;;.tbk visszaadésars
vagy megdrzésére nem vallalkozik,

Blofizetssek és hirdetések a kiadoe
hivatalhoz intézendék.

Egues sedm dra 8 fill,

— Fel fogok szélalni.

— Kérlek tessék — felelt a miniszter és
bement a terembe.

Hogy miért kérdez6sktdtek a miniszter
fel6l, annak az volt a magyarazata, hogy még

ma reggel sem volt bizonyos, hogy 2 pénz-
tigyminiszter egyaltaldban eljon-e, tArczijanak

a targyalasira a képviselGhazba.

Vonakodasinak az oka: gyengélkeddse.
Hir szerint, vasarnap Béesben Széll Kalman
fel is emlitette a kirdlynak azt az eshetOséget,
hogy a pénziigyi tarczit is miniszter nélkiil
fogjék targyalni, de a kiraly kifejezte azt az
Ohajtasat, hogy Lukdes Laszlé képviseljo tar-
czajat.

Amde a gyengélked6 minisztert nem lehe-
tett kitenni egy esetleg szenvedélyes vita iz-
galmainak s az 6 politikai irdnyaval nem fér
Ossze, hogy ugyanazon péarton 1évék e koriil
homlokegyenest ellenkezd vélemények fogyverei-
vel harczoljanak egyméssal szemben. Igy elGze-
tesen megdllapodds kellelt hogy torténjék arra
nézve, hogy a tarcza vitdjaban a szabadelvii
pdrinak egymds ellen wvald csatdrozdsa el-
marad. A mikor tehat Hordnszky azt mondta
a folyosén: »>Fel fogok szélalnile ez azt jelen-
tette: Mégis »fel fogok szolalni.« (Itt kell meg-
emliteni, hogy ez & jelentés mir a tanicskozas
megkezdése utin tortént, a mikor az elndk
mar tudatta, hogy a pépziigyminiszter a tircza
képviseljétl Toepke Alfréd pénziigyminiszteri
allamtitkart nevezte meg. Hogy ha tehat a
pénziigyminiszter mégis akadalyozva lett volna,
gondoskodott képviseljéral).

A tércza targyalisit azonban elég simén
végezték el. De az ellentétek par villima fol-
villogott a két beszédben: a Hordnszkyéban és
Lukécséban. A mely eszmét a miniszter Ho-
ranszkytol mint helyeset akczeptalt, arra meg-

i mondta, hogy ezt ¢ (a miniszter) mar korib-

e et tee s e - ...,.....-._.“: g

ban hangoztatta. A fogyasztdsi adbkra vonat-

koz6 kritikajaban czifolta és a tisztviselSk
fizetésének folemeldse kérdésében »folvilago-

sitottac.

A régi szabadelviiek a vita befejezésével
azt mondtak:

— Lukdcs nem adott elég jo bizonyitvinyt
Horanszkynak arra, hogy pénzligyminiszter | le-
hessen beldle.

A pénziigyminiszter lemondésa folytan
tehdt ujra megiiresedik egy tarcza a Széll-
kabinetben. Miutin a szabadelvii partban
olyan felségesen rézsds allapotok ural-
kodnak és a part minden tagja minden-
ben oly csodalatos médon egyetért, Széll
Kidlmannak a legszebb kilatisai vannak
arra, hogy nemsokara dtidfeles miniszter,
lesz, névszerint: miniszterelnok, beliigy-
miniszter, kiraly személye koriili miniszter
kultuszminiszter és most méar pénziigy-
miniszter is. Ennél tobb allast egyetlen
ember eddigelé még sohasem toltstt be.

Nem tarthatatlan helyzet-e ez?

!. Az uj személykoriili miniszter.

Budapest, mérczius 28. (Saj. tud. tav.)
A Magyar Sz6 értesiilései  szerint az
Uy kiraly személye koriili miniszter Saé-
chenyi Gyula grof lesz s kineveztetése
mar megtortént s par nap mulva a hiva-
talos lapban publikdlni is fogjak.
Széchenyi Gyula gréf jelenleg sop-
roni fGispén, v.b. t. t., kamards, egy id-
ben Jozsef {Gherczeg {Sudvarmestere volt,
jelenleg pedig a kir. f5lovdszmesteri ud-
vari méltésigot viseli.

Szép fin, mondta a boldog anya. Gyorgy legyen
a neve €s Kkisérje Ot a szerencse.

Masnap Loiselné A&llapota rosszabbra for-
dult. Az orvos kijelentette, hogy esctleg meg-
menekiil, de semmi eselre sem engedheti meg,
hogy maga taplalja a gyermekét. Az unjszilott
gytnge volt s nem latszott batorsagosnak, hogy
tehéntejen neveljék. Ennél fogva vagy dajkat
kellett fogadni a hazba, vagy pedig 4polasba
kellett adni falura. Egyéb vilasztist nem tehet-
tek. Dajkdt azonban semmiesetre sem fogad-
hattak fol. Hetven frankon alul nem lehet
kapni s ennyit Loisel ur nem aldozhatott. Azon-
feliil a lakas is sziik volt s ha dajkat fogadnak,
ki kellet volna hurczolkodniok. Ez pedig Loisel
urat anyagilag okvetleniil tonkreteszi, k6l6ndsen
ha hozzéitesszitk, hogy Loiselnéd betegsége is
mar nagy pénzbe keriilt. Ennélfogva elhataroz-
tak, hogy falura adjik a gyermeket. A falusi
leveg6 sem lesz artalmira a kicsikének.

Loisel ur ennél fogva dajka utin nézett s
talalt is egy kovér, pirospozsgds teremtést, a
ki megtetszett neki. Boulard Rozalia egy kis
faluban lakott, husz mértfsldnyire Parist6l. A
férje fuvaros volt s hazassagukat két gyermek-
kel dldotta az ég. Az idGsebbik nyolez eszten-
dds volt, a fiatalabbik tizennégy napos. Boulard-
nénak kitiin6 bizonyitvanyai voltak. Loiselné
asszony mindendron latni akarta azt a nét, a

kire rabizza az 6 gyermekét.

— Nemde, vigyazni fog a kicsikére ?

Boulardné csakugy dradozott az igéretektsl.

----- Oh asszonyom, egészen nyugodt lehet.
Az egész kornyéken jol ismernek engem. Tu-
dakozOdjék csak felGlem . . . Inkdbb a magam
gyermekét hanyagolnam el . . . Mar én ilyen
vagyok . . . Ha mar az ember elvallal valamit,
hat tegye meg tisztességgel . . . Nemde, asz-
szonyom ? Szegény kicsike . . . Mar most is
szeretem . .

Loiselné asszony el volt ragadtatva. Atad-
tdk Boulardnénak a gyermek fehérnemiijét,
ajandékoztak neki vj merind-ruhat s Loiselnd
asszony szézszor is elmondta, hogy ezt a ruhat
még két esztendeig is viselhetie volna.

— Még alig volt rajtam, mondotta a derék
asszony. KEgy kis igazitdst tehet majd rajta,
mert sovanyabb vagyok mint maga. Kildnben
a rohat ki Jehet ereszteni.

Rozdlia azt sem tudta, hova legyen a pagy
halalkodastol,

— Oh milyen j6 0n, asszonyom. Ne féljen,
majd vigydzok én a fiucskara.

A vélas pillanatdban Loiselné asszony ma-
gahoz szoritolta a kis Georges-ot, megesokolta
hosszan, mintha csak lelkét akarta volna a
gyermekbe lehelni s azutin két nagy konny-
csepp futott le sédpadt, beteg orczéin.

Loisel ur kikisérte Rozalidt a palyaudvarra
i 8 miuldn visszajott, igy szolt a feleségéhez:
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Tobbh ¢lelmességot.

Barmerre nézziink szél a pusziuldsnak
indult orszdaghan, azt tapasztaljuk, hogy
a magyar, de helyesebben keresztény faj,
mindeniitt fogy, vész, pusztul.

A koznép valosigos népvindorlast
visz végbe Amerika fel¢. A kozép birto-
kossdg kuridit nap-nap mellett doboljak,
arverelik; egykori tulajdonosaik Samson
rékaiként todulnak a hivatalokba, hogy !/

protekczié uljin jussanak ahhoz a ke-
nyérhez, amelyet — tisztelet a kevés Ki-
vételnek — kvalifikdcziojuk mellett, bi-

zony-bizony alig lehetne megszerezniok.
A kisiparos tonkre ment: megette a nagy-
ipar, miut a kis halat a nagy hal. —
A nagybirlokos? no az csikorog meg;
de ma-holnap az is ugy fog tenni, mint
a Horlobagy drvizei kozé szorult farkas:
reményleleniil kapkod, keresi azt a pontot,
melyen magat megmenteni reméli. A hiva-
talnok? No ¢ valoban hasonlit az égi
madarhoz, a kinek a jo Isten visell a
gondjat, a mig L L huzni birja az igat;
azutan meg a kis penzidja mellett, neki

is megengedik azt, amit Bach Sandor
kilatasha belyezett az ¢ huszdrjainak,
hogy: »lKiner kann fichten gehen, der

andere — Triibsal blusen!«
A legmesszebb 6-kortol iddig, azt bi-
zonyitja a torténelem, hogy meggazda-

godni csak azok a népek tudtak, amelyek | roman pénzintézet 1étezik, melyek az 1894. év

kereskedéssel ioglulkozta}i.’ E;z:mnemk’ e’lf)’tt { végén 2.370 ezer frt alaptokével, 592,558 frt

van az angol, amely vilagkereskedésével 1 tartalékkal 6s 10722 ezer frt betéttel ren-

— vilaghatalomra tett szert: a vilignak | gelkestek. ‘

parancsol. oar : g Most egy ujabb idevonatkozd mii  keriiit
A magyar nep élhetetlensége tehdl | kezeink kozé. Vonatkozik 1898-ra. Szorkeszti

abban kulminal, hogy a kereskedelmet | petra Petreszku, megjelent Nagy-Szebenben.*

méltosigan aluli mesterségnek tartotta s
a tért masok foglaltak el elgle.

Ma mar a kereskeds vildg plutokra-
¢ziava azaz olyan nagvhatalomméa noétte
ki magat, a melynek labai alatt a magyar
nép éppen olyan helyzetben van, mint
Scent Gyorgy lovag labai alatt a sar-
kianyé volt.

Jobbjaink de

észrevették ezt mar,

alighanem — késon. Serkentik, buzditjik

todule fiatalsagot, hogy a |

az egyetemekre i :
kereskedOi palya mennyivel tobbet ér az
i1, melyen megélni

olyan {ligyvédi palyana
nem lehetvén, az illetdk irnoksagert folya- |
modnak a megyéhez.

Ebbsl pedig az a tanulsig, hogy va-
lahdara ¢szre térjen a magyar fiatalsag:
vetkezze le az apditol orokolt azon sze-
rencsétlen balhitet, hogy a kereskedés nem ;
elég tisziességes foglalkozas vagy mester-
ség arra, hogy a buzoganyos hosok biiszke
ivadekai azon is keressék boldogulasu-
kat . . . Ha a magyar zsentrinek nem
derogall volna fiait addig, mig végképpen”
elgyongiilve nem volt vagyonilag, tisztes-
séges kereskedoi pdlyara kiildeni: nyilvan
nem Aarvereznék az Osi kuriat és nem
kellene szidnia az arendast, hogy szivte-
len, hogy minden pénzt osszehardcsol és

kolesbn adni nem akar a biiszke ma-
gyarnak.
Mikor Széchenyi Istvan elkidltotta hogy:

» Tengerre magyar !/« nem azt értette,
hogy mind oda menjiink; hanem azt gon-
dolta, hogy j6 lesz, az idSk folyamdban
megvillozott yiszonyoknil fogva, a keres-
kedelmet is bevenni a nemzet programm-
jaba. K—uy.

Romén pénzintézetek szervezkedese.

Egy 1894 évi kimutatds adatai szerint 45

Ez a kimutatis mar 70 intézet tzleti ered-
ményét Osszegezi.

A roman pénzintézetek gyorsan szaporod-
nak. Alaptékéjik 4.178 ezer, tartalékalapjuk
1.160 ezer, letétek meghaladjak a 14 milliot.
A haszon 566 ezer forintban van kimutatva, a
mely kétségkiviil nem megvetends eredmény.
Az tizleti agak kozttt a legerdsebb az escompt,

azutan kovetkeznek a jelzalogktlestntk, melyek

* Anuar financiar si economi pe 1898.

magandl az  Albinandl kozel jarnak a 4
| millibhoz.
Az iizleti agak fejlddése mellelt igen ¢p

dekes jelenség, hogy a romin  pénzintézetek
igyekeznek egymassal kapcsolatba 1épni. 1898,
junius 12-én tartotlak egy idevonatkozd ¢rta.
kezletet, mely nagyon érdekes hatdrozatol po.
zoit. Nevezetesen kimondatottaz, hogy a szim-

vitel lehetdleg egyontetiivé télessék, Szom-
' gzédos intézetek kertljék az  egymissal va)4

versengést, azonban tartsdk kotelességiknek 4
tarsintézetek, a kolesont venni Kivdnok hite).
viszonyaira vonatkozolag pontosan informln;,
A vissszaszamitolds maximuma az alaptSkével
egységes aranyba hozandd. A kamatlib maxi-
mumd a betétnél, a kolesonvételeknél egyvnte
tilen allapitandé meg.

Sziikségesnek jelezték,‘ hogy a pénziigyi
kérddsek megbeszélése, valamint az intézetek
tovabbi fejlesztése czéljabol idorél-idore ér-
tekezletek tartassanak. Kikilldiek egy Aliands
bizottsagot, a melynek foladata a kozgazdasigi

i helyzetnek figyelemmel kisérése, szitkség ese-

tén az értekezlet Usszehivisa s az ott targya-
las ald kertils téméknak elOkészitése. Az in-

tézetek kotelezték magukat, hogy a jovedelem-
nek egy negyedszizalékdl egy olyan kozgazda-
sagi organum alapitdsira forditjak, a mely a
kozgazdasagi targyakat fejtegetve, hozzajaruljon
a roman kozonség kozgazdasagi belyzetének
fejlesutéséhez s a szitkséges kozvélemény ala-

kitasahoz. E mellett ©nallé és értékkel bird
dolgozatok jutalmazasat is elhatiroziak.
Kimondottak a szakszerii revizid saiik-

sbgét és azt, hogy a kolesdn kamatlibai lehe-
toleg leszdmitandOk.

lizen értekezleten nem kevesebb, mint
intézetnek képvisel6i jelentek meg.

Lehetetlen eltagadni, hogy a romdan inté-
zetek vezetése olyan, mely a folvirdgzds bizto-
sitékat magaban birja s mi kiilontsen sajnal-
juk, hogy az erdélyi magyar intelligenczia, a
melylyel a szimot és tekintély! illetoleg az
erdélyi roman értelmiség alig hasoulithatd
dsszo, nem {ud odajutni a hova eljutnak a
lenézett romanok. Még a nagy zajjal hirdetett
sz6vetkezeti kozpontot sem birja létesiteni Ko-
lozsvaron. Mintha Bethlen Andras grof haldla e
tekintetben kiolte volna tetire kész ambicziOkat.
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— Az asszony igen rokonszenves {eremtés ﬁ szinte beleg volt a gyermeke utdn vald Végre, egy szép napon Loisel ur és Loi-

s azt hiszem, kicsikénknek jO dolga lesz ndla. | vigyakodéastol. selné asszony véaratlanul és elGzetes bejelentés

: Loiselné asszonyt a gyermekétsl vald el- R nélkil betoppantanak Boulardék hazaba. A sze-
valds annyira megrenditette, hogy a kovetkezd | _ gény anya szive Osszeszoralt, a mikor belépett
napokon dallapota mindinkabb rosszahbodott. Oh, mennyi kbnnyet ontott volna a szegény | a tisztatalan parasztszobéba.
Heves laz gyotorte s a doktor komoly vesze- | asszOny, ha véletleniil megtudja, miként bénnak Fred, a Rozalia fiacskéja, a kalyha mellett
delemt6l {artoll. Szerencsére a valshg elmult | az 0 édes magzatavall iilt egy kis széken és a Georges szép ruhajaban
¢ Loiselné asszony felgyogyult. De még mindig ; Rozalia alapjaban véve nem volt rossz feszengett. A parisi kiinn volt a mezdn és vélet-
a szobal kellett Oriznie. Pedig hogy szeretett ' asszony, de a maga gyerekét mégis elGhbbre j lentil nem is sivalkodott.
volna a fiacsk4jahoz utazni! Azzal karpotolta | valonak tartotta, miant a kis Goorges-ot. A Loiselné asszony odarohant Fradhez &s igy

magal, hogy egy ruhacskat varrt
Georpges szamara,
szalagokkal s

Rozalia férje minden héten.irt. A levélben
rendesen csak ennyi allott:

— Megragadom a tollat, hogy értesitsem
onl, hogy a gyermek jol érzi magat: Folyton
er6s0dik, ugy, hogy nagysad ri sem ismerne.

Rendesen »PoOtléke-ot is kdart, hogy czuk-
rot és szappant vehessen a gyermek szamara.

~ Minden olyan draga! Nagysad nem is
tudja, mi minden kell egy gyermek felne-
veléséhen. ¥

Loisel ur Ot frankot kulddtt potiék czimen
még  ezenfeliil halds koszonetét is nyilvani-
folta. & kizben azonban viszonyaik egyre bo-
nyolultak. A fiatal asszony betegsége sokat [ol-
emésztott, azonkivil szolgalot is kellott fogad-
niok, mert Loiselnéd asszony még nem birla a
muinkat, Igy esett aztin, hogy utazisuk is foly-
ton elhalagztodott, noha Loiselné asszony mér

gyonydiri

finom himzéssel, rozsaszinii
el is kiildte Boulardné czimére. !

szegény flucskdt tehéntejjel taplaltdk s néha ez
. & te] még friss sem volt. Azonkiviil Rozilia
. agszony a Georges finom ruhdit a maga fiues-

. kajara adta s ugy talalta, hogy a fidnak e
" ruhdk igen jol illenek. A kis Georges, talin

nwgseji:vén ez igaztalanségot, néha irgalmatla-
nul visitott s ilyenkor Rozalia asszony igy szolt:
o ey H nem hallgatsz, te parisi ! Totor, vidd
ki a mezlre.
A gyermek a rossz taplalék miatt ds sokat
girt s ilvenkor Rozdlia igy nyilatkozott:

Kz a gyermek rossz.

l'otor, az iddsehb fin, kivitte Georges-ot a |
s minthogy nem 6érzett magaban haj- |
a, egyszeriien letette

rezire
1 Acd " I 14 .
tandOsagot az onfelaldozasr
széna kozé, 6
mulatni,
S a szegény kis Georges még mindig élt.
pdrisi nem akart meghalni.

a meg elment a pajtasaival

A kig

*

kidltott fel:
— Oh édes szivecském, aranyos George-
som! Ha nem ebben a rubaban latnilak el

¥

nem hinném, hogy te vagy az én édes fiacs-
kim! Oly erds lettél! De Boulardné, miért

adja ra hétkoznapon az tnnepld ruhdjatl?
Rozalia azonnal folfogta a helyzetet 8
bozas nalkiil valaszolta:
~~~~~ - Oh asszonyom, olyan jol illik neki . .-
No .. . Mosolyogj a holgyre . . . Ez ate ma
mad . . . Csodalatos, hogy mennyire hasonl
a nagyshgos urhoz ! Nem latja asszonyom?
Loisel a gyerek folé hajolt és igy gz0lt
feleségéhez:
— Tin Istenem, nem vagyok én rossz atyd
de ez a fiu — egy csOppet sem €sinos.
— Nem csinos ? mondta Rozdlia szara-
A nagysagos ur, upylatszik, folotte k-

ha-

L zon.
veteld.

1
i
i
‘z
- S hol van a maga fiacskaja ? kérde 2

i fiatal asszony.
Nagyanyjinal van az idGsebb fiammal
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Délafrikai hdboru,

London, marczius 28. A Morning-

Post-nak jelentik Mafekingbél Gaberonesen !
ellenség ma is |

at 1b-iki  kelettel: Az
agvuzla az angolok hadallasat. A burok
minden lehetét elkovetnek a bensziilottek

megnyuglatisira. Itt minden rendben
van.
A Daily Telegraph-nak jelentik

Ladysmithb6l 26-iki kelettel: 20.000 oran-
jei bur Orzi a Sarkany-hegység uj szoro-
sait. Hir szerint a burok visszavonjak
nehéz dgyuikat a Biggars-hegyrsl. Nem
szandékoznak ott allast foglalni.

A Daily Chronicle jelenti Kimberley-
b6l 26-iki  kelettel: 4000 oranjei bur
megszallta a Kimberleyt6l Paardeberg felé
vezeld utat. Ugyanez a lap jelenti Ladys-
mithb6l 26-iki kelettel: A bur haders ide-
érkezelt jelentések szerint Wesselsnecknél,
Elandslaagtetsl északra a legvégss allomas-
nal, nyolcz mértfoldnyire a Biggars-hegy
tovétsl all.

A Standard-nak jelentik Durbanbdl
26-iki kelettel: A Rennie tarsasag Mata-
bele nevii partjaro gozosét egy angol
czirkdléhajéo a Delagoa-6bolb6l hehozta a

kikotsk ort alli 6szenet szallitott | X i
kikolébe, mert allitélag koszenet szallitott | A varost, ennek azigaz hazafinak,

'} vitéz tabornoknak és becsiiletes, !

Transzvilnak.

A Daily News-nak jelentik Fokvaros-
b6l 26-iki kelettel: Roberts lord ide-
érkezik, hogy feleségével talalkozzék. Nem
valoszinii, hogy az angolok egy honap
letelte el6tt tovdbb nyomulninak el6re.
Clement tibornok négy hadoszlopban
Bloemfontein felé tart.

A >Daily Mail«-nak jelentik Faures-
mithbdl tegnapi kelettel: Clement tabor-
nok ellentdllas nélkiil megszallta Jigers-
fonteint és Fauresmithet.

A megvesztegetett bur parlament.

Driisszelben, a botrdnyok hazdja-

Jogtalanul visszatartott biztositékokat, mire
| a tarsasig bevallotta, hogy azokat a
| pénzeket a pretdriai parlarent tagjainak
megvesztegetésére forditotta. A kivelség
port inditolt a lirsasag ellen s ekkor a
vasmi-részvénytirsasag  jogi képviselje
okmanyokkal bizonyitotta be, hogy azok-
b6l a kaucziokbol a pretériai parlament
huszonnégy tagja kiziil huszonkelts része-
sedett. A megvesztegetettek kozott van-
| nak:  Kriger veje, Botha ¢s Delarey
tabhornokok ¢és a Dbriisszeli transzvali
kovetség titkara.

Joubert meghalt.

London, marcz. 28.

A Reuter-iigy-
nokségnek jelentik

Laurenzo-Marquezbol

sereg fGvezere meghalt. A hir Londonban

roppant megdobbenést keltett, de még a

megerdsilé hir nem érkezett meg.
London, mércz. 28. A Reuter-iigy-

nokségnek jelentik Pretériab6l mai ke-
lettel :

Joubert tegnap éjjel fél12 Sra-
kor gyomor-baja kovetkeztében,
melyben az utébbi idében rend-
kiviil sokat szenvedett, meghalt.

tiszteletremélté embernek haldla
meély gyaszba dontotte.

London, marcz. 18. A Fokvdrosbdl je-
lentik, hogy White tAbornok Joubert halalhi-
rére megdobbenve igy szolt:

— Katona és gentlemen, bator, tiszteletet
érdemld ellenfél volt.

A magyar korona Biharmegyéhen,
Banis Sdmuel egy biharmegyei él6 ismerdse.

Nagyvirad, mdircz, 28,

ban, furcsa skandalum kerekedetl. Az Keddi szAmunkban megemlékezve a f6va-
alfér abbol pattant ki, hogy a briisszeli | rosban l8lekemelé médon lefolyt Kossuth gyasz- |
transzvali :kéivelség visszakovetelte az | tnnepélyrdl, a fovarost lapok nyomén ' meg-
oltani belga vasmii-részvénylarsasaglol a | irtuk azt is, hogy az egyetemi ifjusig Kossuth
Majd este bemutatom ... A nagysagos asszo- | kin most volt eldszir a szép ruhdja. Vézna- |

nyék bizonyara itt maradnak par papig.

~— Nem, Boulardné, mir a hatdrai vonat-
tal visszamegyiink.

— Legalabb egy kis tojasos tésztival, sza-
londval megkindlnam nagysagtokat ... Ki ne
Kosarazzanak.

Azzal az Urdgygyel, hogy a tojasért megy,
Rozalia kisietett a mezére és igy szolt To-
torhoz:

— Hallod-e, ezt a kis pdrisit vidd a nagy-
anyadhoz, vagy tedd akarhova, de haza ne jbjj
vele estének elGtte, mert beverem a fejedet.

Mikor Rozalia asszony visszatért a szo-
biba, Loiselné térdein ringatta a kis Fredet és
boldogan monda:

— Hogy mosolyog! Nem is fél télem,
Mintha csak tudnd, hogy én vagyok az anyja!

*
* *

Egy hénappal kés6bb Loiselék levelet kap-
tak, mely a kis Georges halila hirét hozta. A
levél szerint a szerencsétlenség hirtelen jott.

Loisel ur és neje zuhogd ziporban érkez-
tek meg a faluba. A fiatal asszony mar egé-
Szen oda volt a sirdstél s alig tudott megallani
a labén.

Rozalia Totort és Fredet mar kora reggel
a nagyanyjukhoz kildte. A derék asszony na-
gyon sirt, ugy, hogy Loiselné meghatottan tlelte
keblére.

testdi, viaszsirga arczu volt szegény s az em-
ber smegijedt, ha a kis holttesire nézett.

— Szegény kicsike, hogy elvaltozott, zo-
kogta az édesanyja.

Loisel ur figyelmesen nézte a gyermeket s
iszonyu ketség szallotta meg a szivét.

— Ne nézze annyira, sz0lt hozzd Rozélia,
annil nehezebb lesz tble a szive.

Hirtelen megnyilt az ajtd s belépelt rajta
Totor, Freddel a karjan.

Rozalia elsdppadt. Fredd most is a périsi
ruhdiba volt Oltozve.

Loiselék egyszerre mindent megértettek.

Loiselné a dajka szemébe nézett. Loisel ur
pedig folemelt okollel Rozalia felé tartott, a ki
ijjedten hatralt a szoba sarkdba.

hasznil mindez? Rozdlia tagadni fog
haszna volna, ha leiitné!

Loisel ur odaugrott a b#lesd melld, mialait
Rozalia kétségbeesve fetrengett a foldon.

Jott az agztalos, azutdn a pap s megtortént
a temetés. A kis kopors6é utdn, mely alig volt
nagyobb egy hegediinél, lépkedett Loisel ur 3
neje, a ki szivének egy darabjat tette a sirba
az elhagyott temetGben. :

A mikor visszajottek a temetésrdl, Rozdlia
elfogulatlan hangon mondta Loiselnének;

— Ha ismét gyermeke sziiletnék, asszo-

nyom, gondoljon redm.

s mi

Az'an megnézték a szegény gyermeket, a

mai kelettel, hogy Joubert, a bur had-

De aztdn Loisel ur gondolkoddba esett. Mit §

sirjatol Bdnis Sdmuelnek, a magyar -szabad-
sagharcz ezen hoslelkti alakjanak sirjdhoz akart
zardudokolni, de a sirt nem talalta sehol. Nem
csak i, hanem a fovirosi sajtd is irta, hogy
Bonis Samuel volt az, a ki a magyar szent
koronat, & nemzet o driga kincsdt meg-
mentette.

De hol ? Mikor ?

A kbtavéleményben s a torténelemben ugy
van elterjedve, hogy a magyar szent koronat a
menekiiléskor Szemere Bertalan hadiigyminiszter
dsta el -menekiilése kozben Orsova mellett.

A f6virosi lapok feliletes kozleményébol
az tinik ki, hogy a korona elds6ja Bénis Sa-
muel volt, ez a tévedés azonban konnyen ki-
tinik a koronadnak kovetkez0 szabadsigharcz-
beli torténetébol:

1848. a korona a honvédelmi bizottsig
meghagydsabol Binis Sawmuel kirendelt op-
sz4gos biztos altal Debreczenbe szallittatott,
hol addig marad!, mig a kormany Pestre
vissza nem koltdzstt. 1849-ben a korona
Szegedre szdllittatott, honnan junius héban
Szemere Bertalan hadiigyminisater Nagyva-
radra vitette, majd onnan magival vitte
Aradra, A temesvari csata elveszte utan
Szemere a  koronat el6bb Lugosra, majd
Karansebesre, végre menekiiltében Orsovira
vitte. Mid6n pedig a hatiron Atmenekiilt,
Hazminnal és Grimmel egyiitt el6bb egy
tresen allé héz szobAjiban, majd egy fiizes-
be astak el

A aee W

Ebb6l az tinik ki, hogy a szent koronat
a magyar kormany Budapesiré! vald elss ta-
vozasakor mentelte meg Bonis, mig a masodik
; lavozaskor Szemere Berlalan volt a meg-
mentd.

A mikor Windisgriitz ktzeledett a f6varos-
hoz, Kossuth Bonisra bizta a magyar szent ko-
rona elvitelét. Kocsija volt az els6, a mely a
szent korondval 4tment a Lénczhidon s a ko-
rondt harmincz grindlos kisérte Debreczenig.

Izgy mar tisatdban volndnk Bénis Samuel
szeréplésével a korona megmentése koriil, de
most egy igen érdekes levelet vettiink lapunk
egy tisztelotreméltd olvas6jiatdl, a ki kozvetlen
tanuja volt a 48-as eseményeknek és legkivalt
a szabadsagharcz mozgalmainak Biharmegyé-
ben és Nagyvdradon lefolyt részei tekintoté-
ben talan a legauthentikusabb €16 kortanunak
tekinthetjiik.

: E levél nem kevesebbet allit mint azt, hogy
a korona Bonisnal nem volt. — Ezt az alli-

tast most mér a folhozott torténeti adatokkal
1 szemben oda moédosithatjuk, hogy a magyar

kormdny mdsodik menekiilésekor, a mikor
Bénis Samuel mdr mint kormdnybiztos sze-
i repell a Gorgey hadseregében, a koronit nem
Bonis mentette meg,

A torténelem itt azt mondja, hogy Szemere
Bertalan hadiigyminiszter volt a korona elrej-
t6je, a mi biharmegyei kortanunk ezt kétségbe

vonja alabbi levelében és meg is magyarazza,
, hogy honnan tdmadt azon hiedelem, hogy a

korona Szemerénél volt, mert nala legaldbb
nagyvdradi tartdzkoddsa alkalmival nem volt.
ebb6l a levélbdl tudjuk meg, hogy a magyar
szent korona elrejlésével egy biharmegyes
foldbirlokost, Ssakdll PA4lt gyanusitottak, a
kit Bonis Samuel rejtegetése miatt bezartak
Nagyvdradon s a ki borlonében [vlakasztotta
magat.

A nagyérdekil levelet
z0kben:

adjuk a kovetke-

A budapesti lapok utan a »Tiszdntole is

kozli, hogy Kossuth a koronat Bonds SaAmuelre
bizta, pedig Bénisndl a korona nem volt. —
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Bénis a Gorgei hadseregénél volt kormanybiztos, e
hadsereggel ment Aradra, azutdn Biharvdrme-
gyébe Toti kozségbe Szakdll Palnal !mzta meg
magat Josipovich turopolyai groffal, innét Sza-

uton, Kiralyi kortl fogték el s hoztik Vé:radr.a,
innét Pestre, az Uuj dptiletbe. A korona histéria
igy keletkezett: Szemere és Ballydny Kézmér
miniszterek jottek Véradra, hogy Gorgeivel ta-
lélkozianak, hire futott, hogy a korona veltik
van, de ez nem volt igaz, Bonis elfog{‘:dt.tatvén,
Véaradon bortonbe keril; Szakdll is, amiért Gt
rejtegette, ez a bortonben felakasztotta magat,
azt hitték azért, mert Bonis a Szemerétdl at-
veoit koronat nala rejtette el, Totiban a Szakall
hazat, udvarat felforgattdk, keresve 2 koronat.
Bébnistél halottam, hogy Otet is vallattdk a ko-
ronaért, persze hidba. Kossuth augusztus 15-én
tavozott Aradrdl ¢€s a koronat magaval vitte s
Orsova kornyékén asta a fsldbe, igy az Bdnis-
ndl nem is lehetell.

*
* *

Bénis Samuel sirjara vonatkozolag a buda- ‘
pesti koztemetsd igazgatdja a kovetkezdket je- i
lenti ki: {

Mint a lapokban olvastam, egy téves hir je- ?
lent meg folyé hé 25-én a kerepesi-uti koztemet- |
ben lafolyt iinnepélyrsl. Ugyanis az kozoltetett, hogy §
az egyetemi ifjusig Kossuth Lajos sirjinak megkq-
szoruzdsa utin Bonis Samuel sirjihoz akart vonulni, i
hogy ott is leréja a kegyelet adéjit, de ezt nem }
tehelte meg, miutin a koztemetl igazgatéség nem E
volt képes megmutatni a sirhelyet. Nehogy ily hir ;
azon vildgitdshan tantesse fel az igazgatosdgol,
mintha oly rendetlenség uralkodnék ndla, hogy a
kezelése alatt all6 temetShen o6rok nyugalomra
helyezett halottak hol fekvésertl ne tudna felviligo-

lote lerovisiban akaddlyoznd, tiszielettel felkérem,
hogy ezen mergben alaptalan hir czafolatdul becses
lapjdban kozzélenni sziveskednék, hogy az egyetemi
ifjusig részérGl senki sem kérte fel az igazgaldsd-
got a sirhely megmutatdsira, a mely sirnak évente
ily alkalommal diszitését épen mi penditettiik meg,
miutin ezidieg a nagy kozonség részér6l a nagy
id6k e jeles alakjdnak sirja irdnt semmiféle érdek-
16dés sem lapasztaltatott. Ez a ténydllis, a mely-
hez még csak azt akarom hozzdfiizni, hogy midén
err6l, mielGit a lapokban kozoltetett, e téves hirr6l
értesiiltem, azonnal intézkedtem a Kossuth sirjdra
letett koszorunak illetékes helydre vald dttétele

ilyen fontos Usszejovetelekre, mivel a torvény-

hol otthona
bolcsvarmegyébe Téth KOROIR0L 2 ' hatésag hivatalnok tagjai s azonkiviill masok

yolt, akart jutni, a virad-margittai orszag-

. nem gy6zik még a hivatalos Ora meghosszabbi-
¢ tashval sem, akként feldolgozni a bedrkezett

' legyen elégitve. Bz dvben, pedig még az elsd
; S " ¢ harom ho6nap sem mult el, maris 26.000 ugy-
sitast adni és ebbol kifolyolag a kozonséget kegye- . ALpiT NP Bt e FnEh .
i darab érkezelt a pénziigyigazgalOsaghoz s van

- az iktatéba. EbbOl latszik, hogy ezen év folya-

végett.

UJDONSAGOK.

TAJEKOZTATO.
A muzenm az egész téli idé alatt zhrva.

Apr, 1. A kaszino kozgyiilése,
Apr. 10. A Sebes Koros-tarsulat val, és rendes évi koz-
gyiilése.

* Személyi hirek. Nagy Bodlony Jozsef
intendans és neje, leanya DBolony Duczi és
Wesselényi Ferencz bard teguap Nagyvaradon
idGatek.

* Laszlo Fiillop sikere Romaban. Ldszlo
Filsp a minap befejezte Rémaban XIII. Led
papanak és Rampolla bibornok-allamtitkar-
nak az arczképét. A papat karosszékben {ilve
abrdzolta a miivész, amint két kezét eldre-
nyujtja. Rampolla bibornok szintén karosszék-
ben iil és két keze a bibornoki kalapon nyug-
szik. Az arczképek hdrom napigvollak kiallitva
Romaban, tegnap pedig Parisba vitte ket a mii-
vész hol a vilagkialliths magyar osztilyanak
szépmilvészeti csoportjaban lesznek kiallitva. A

* Kozgyilés Nagyesiitortokon. Nagyvérad
vAros torvényhatosagénak 4prilis havi kozgyii-
gyiilése a Nagyhétre, Nagycsiitortokre esik. —
Ezek a napok azonban éppen nem alkalmasak

koztl is sokan elutaznak, az uzletemberek pe-
dig el vannak foglalva. Kiilénben is ha két na-
pos lesz a gylilés Nagypénteken kellene foly-
tatni. Eddig hasonld esetben a kovetkezl hétre
tiizték ki a kozgytlést. Val6sziniileg most is
intézkedik a fGispan, hogy az aprilis havi koz-
gyiilés ne tartassék meg Nagyecsiitortokon.

* A honvédség tulkovetelése, A honvéd
huszir laktanyat felépittette a varos szigoruan §
a honvédelmi miniszterium &ltal jovahagyott
terv alapjan s azt atis vettea honvéd parancs-
noksag. Utébb azonban a parancsnoksdg olyan
4talakitasokat, b6vitéseket kovetel, melyek nagy
tsszegbe keriilndnek s a melyek teljesitésére a
varos nem kotelezhetd. A varosi tanics tegnap
foglalkozott ezzel az tigygyel s terjedelmes fel-
terjesztést intéz a honvédminiszterhez, kimu-
tatva, hogy a laktanya kivant dtalakitdsa a va-
rosra kotelez6 nem lehet.

* Talhalmozott hivatal. A nagyvaradi kir.
pénziigyigazgatlsig személyzetére a kozOnség
korében gyakran lehet panaszokat hallani, hogy
az iigyeket nem intézi el a kelld gyorsasaggal.
Fnnek oka azonban a személyzet csekély
szamaban talalhaté. A tisztviselOk a sz0 teljes
értelmében 10l vannak halmozva munkéval s

tigyeket, hogy a KkozOnség érdeke teljesen ki

olyan nap, a mikor 490 iigydarab érkezik be

man is, 100,000 darabnal tobb gy szakad a
csekély szamu tisztikar nyakaba. Papp Miklos
kir. tanacsos, pénziigyigazgaté, mar tobbszOr
tett eldterjesatdst a pénziigyminiszterhez a
személyzet szaporitasa irdnt s Nagyvirad varos
kozigazgatisi bizotlsdga is feltirta a miniszter
elott a tarthatatlan helyzetet, a személyzet
szaporitasa azonban még mindég késik.

* Ezer korena az ifjusignak. A debre-
czeni varosi tandcs javaslatara a varos 1000
koronat ad a debreczeni didkkongresszus czél-
jaira s az erre sziikséges nyomtatvanyokat dij-
talanul készitteti el.

* A varosligeti ut. A Varosligtehez vezets
ut czéljaira Nagyvarad-virosa megvasarolta a
Nurizsan és Raécz Mihaly hazakat, a Brunner-
hézat azonban a tulajdonosa nem akarja olcsén
athocsajtani a varos tulajdonaba. ElGbb 15,000
frtot, most pedig 12,600 frtot kdvetel érte. A
varosi tandcs tegnap, szerdan délelGtt foglalko-
zott ezzel a kérdéssel s elhatirozta, hogy te-
kintettel a kisajatitis hosszadalmas voltéra, a
stirg0sség kimondasat kérik a kisajatitasra nézve
a kereskedelmi minisztertGl.

« Matyas kirdly emléke Kolozsvarott, A
Mdtyds kiraly lovas szobrinak szeplemberre
tervezett leleplezési linnepére, mint Kolezsvdr-
rol irjak, a varos az elOkészild inldzkedéseket
méar megkezdeite. Az irodalmi bizottsig, mely-
nek foladata egyfel6l egy emlékmunka Ossze-
allitasa, masfeldl a sajto-szolgalat ellitasa lesz,
dmbér még végérvényesen, tudniillik a vares
torvényhatdsagi  bizottsaga altal meg sincs
alakitva, az id0 rovidségére vold tekintettel

egy. tandr th. virosi tandcsos elndklete alatt g
hosszabb, behaté tanacskozas utan megéllapodoy
arra ndzve, hogy azirodalmiemlékmii szerkesy-
tésére mit ajanljon a varosnak. Az irodalmi
bizottsig javaslata az, hogy adjon ki a vipg
»Matyas kirdly sztl6 haza és a Matyds-gzohop
Kolozsvart« czim alatt egy diszmiivet, melyben
a sziiletdsi haz épitészeti és korwrténelmirészét
dr. Békésy Karoly, a rea vonatkozd higtépiai
részt dr. Seddeczky Lajos, az emléktaply |o.
leplezési tinnepet Nagy Lajos, irnj meg, A
szoborra vonatkozé része a gazdagon llusatra]g
munkénak szintén harom fejezetre van teryesyg
Az elsGt: a legrégibb Matyds szobrokrol g a
XIX.-ik szdzadban készitett tervekrsl dr. Tgpgk
Istvan, a kolozsvari mozgalomrdl és gyiijtésral
Nagy Lajos, végil a follalitand6 szobor palyaza-
tanak eredményérdl és az alapk&letételi tinnepély-
rél a bizottsag titkara irna. Kimondotta a bi-
zotlsdg azt is, hogy 6da vagy alkalmi kol
temény irdsira legnagyobb kollGink egyikét
fogja folkérni. Minthogy pedig kétségtelen, hogy
nemzeti Héroszunk szobra t6bb magyar poéta
lelkét meg fogja ihletni, elhatirozta, hogy a
legsikeriiltebb verseket, ha azokat a bizottshg-
hoz eldre bekiildik, sok ezer példinyban ki-
nyomjak és az tinnepl6 nép kozitt Kiosztjak.

* Rimandezy kivéhaz. A velt »Magyar
Kiraly« helyére Rimandesy Kalman diszes
kivéhazal s szallodat épitett két emeletre. A
varosi tandcs az engedélyt tegnap adta ki az
épitkezésre.

* Megbizatds. A kereskedelemiigyi m. kir.
miniszter Schnébelé Jhnos nagykirolyi poste-
tivirda tisztet a nagykdrolyi posta-tavirda
hivatal vezetésével megbizta. Az eddigi f6nok
Madrsar J. a nagybanyai posta-tavirda hivatal
vezetésével bizatott meg.

* Viltozdsok a rendérségen. Aprilis else-
ién foglalja el Szdke Andris az ujonnan meg-
valasztott rendéralkapitiny uj allasat. Ugyan-
akkor GHiraud Arpéd fogalmazo atveszi az ipar-
tigy vezetését. Hogy Szdke helyett ki lesz a
kOzségi bir6, azt egyeldre még nem tudni, valé-
sziniileg az aprilisban megvalasztott egyik uj
fogalmazoval fogjdk ezt az allast betolteni.

* A braganzai herczeg Kolozsvarott. Fe-
rencz Jozsef braganzai herczeg tudvalevileg a
Debreczenben 4llomésozé Vilmos huszirokndl
hadnagyi rangban szolgal. Alig 6t hénapja van
Debreczenben és mar is nagyon megkedvelte a
varost és a magyar nyelvet. Kiilon tanarja van,
a kinél nagy élvezettel és kedvel tanulja a ma-
gyar nyelvet. De nemcsak a magyar nyelvet,
hanem nemzeti szokasainkat is kedveli, a mit
a kivetkez6 eset is bizonyit. Bolony Jozsef, a
kolozsvari nemzeti szinhdz intend4nsa ugyanis
meghivta a herczeget nevelt leAnyanak, Bolony
Duczinak baré Wesselényi Ferenczczel valo el-
jegyzésre. A herczeg a meghivast orommel fo-
gadta el és szombaton délutan a kolozsvari
személyvonattal az eljegyzésre akart utazni. A
vonatrl lekésett, és miutdn okveileniil ott
akart lenni az eljegyzésen, visszahajtatott 2
varosba egyenesen a vasuti tzletvezetOséghez
és killbnvonatot rendelt. Félora mulva lefizeite
a kulonvonatért jaré 800 forintot és csakha-
mar Kolozsvar felé robogott. Még idejében ér—‘
kezett meg az eljegyzéere, melyen az erdélyl
arisztokriczia csaknem teljes szammal ott volt
és magyaros j6 kedvvel mulatott kivilagos-Ki-
virradtig.

* Sikkaszté postatiszt. Gyulai levelezonk
irja: Seffler L#szl6, a gyulai postahival tisztvi-
selGje, folyd ho 26-an, délben, halantékon lGtte
magat s nyomban meghalt. Az Ongyilkos ifju
levelet hagyott hatra a postahivatal fanokének,
amelyben bevallja, hogy négyszdz kcronat el-

kialliths bezdrasa utdn o plpa arczképét a bu-

dapesti Szépmiivészeti Muzeumban helyezik ol

mar is megkezdte munkassigal. Tegnap délel6tt
tariotta meg elsé tlését  dr. Mdrky Sandor

&

sikkasztolt. A pénzt az utols6 garasig elmulatia

'

Ongyilkossiga eol6tt nehdny perczezel még o
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legjobb hangulatban volt, még akkor is kurjon-
gatott s a Rak6czy induldt huzatta a fillébe
két perczczel azutdn, hogy az utols6 akkord
is elnémult, kihiilt testtel hevert lakisin a
konnyelmii ifju. Csodalatos lelkiersre vall az
is, hogy ongyilkossaga el6tt megfogalmazta Mez6~
hegyesen jomddban é16 sziileinek azt a stir-
gonyt, melyben haldlat tudatja veltik.

* Bizony por és hamu vagyunk. Lapunk
egy baratjatél vettik a kovetkezl levelet,
melyre nézve az a megjegyzésiink, hogy végre
valahdra a sok karu, de hidnyos figyelemmel
megaldott renddrségiinknek csupa illembdl is
kellene mar a Bazérszorosban megtiirt allapo-
tokon segiteni. A levél a kovetkezd:

Tekintetes Szerkeszté Ur!

Tegnap délutin a Bazar-szoroson &t
mentem, de nagyon meggondoltam a dolgot,
miel6tt a Weiszlovits hdz kapuja el6tt lev
ké és pormentes all0 alatt mentem volna
el és a kocsi ulra tértem. Utdnnam azonban
két foltiinGen csinos, elegins holgy ment és
gvanutlanul léptek az &4llvinyok ala, azt gon-
dolvan, hogy mint a f6varosban ilyen helyen,
ugy itt is szabad a kozlekedés. Keserii csa-
l6das is érte Gket. Alig
allviny alé, egyszerre megindult onnan fe-

lilr6l @ por és ké zuhany. Ha wmég csak
ez esett volnal — de végezetiil médg egy
nagy vaskapocs is hullott ald majd az
egylk urholgy fejére. Es ezt a meghotran-
koztaté jelenetet az ut sz6816r6l néztem és

mire észrevettem magam egy bérkocsi majd
eltitdtl, mert tetszik tudni, nagyon forgalmas
egy ut az a Bazdr-szoros. A posztolé rendér
mindezt a kells méltdsaggal sétdlva nézte
végig,
Egy vdrosi polgdr.
“ Kongresszus a tuberkulozis tgyéhen.
A m. kir. beligyminiszter értesiteite atorvény-
hatéséagokat, hogy 4prilis ho
kirdlyné védnoksége alatt Ndapolyban nemzet-
kozi kongresszus fog tartatni a tuberkuldzis
targydban. Felhivja tehit a miniszter a  tor-
vényhatdsdgot, hogy a mennyiben a kongresz-
szuson képviseltetni akarja magat, ez irint a
lépéseket kell6 idGben tegye meg.

* Ferdinind fejedelem hazi zsidsjanak
Diosi Odonnek, szofiai magyar egyesiilet elnd-
kének mér altalunk is emlitett sz6késérol a
kovetkezOket irjak: Didsi Odon 200.000 franknyi
adossag halrahagyasaval tint el Sz6fiabol. —
Diosi a szofiai tarsadalmi életben ismert sze-
mélyiség volt. Ferdinand fejedelemnek volt az
u. n. hézizsid6ja és a palotiban szabadon jart
be és ki. Callndl, a mostani osztrdk kereske-
delmi miniszternél, ki osztrik-magyar konzul
volt Szofidban, szivesen latott vendég volt, s6t
Call gyakran megvédte a mar régebben érke-
zett foljelentések ellen. Didsi a Széfiai magyar
egyesiilet elndke volt, bizoméanyosa a Magy.
alt. hitelbanknak, Hoffmaun W.és S. Hoffmann
Jozsef és a Viktoria malomnak, de ezek a
czégek, hir szerint csak csekély mértékben van-
nak éraekelve, mert az Orosz-Bank sz0fiai
fibkja szenvedi a legnagyobb karl. Didsi csak
kevés pénzt vitt magival, romlasit feleségének
pazar koltekezései okoztdk, ki, ugy, mint Didsi
nagyvdrads sziletési.

* A z8ib6i tiiz. Marczius huszonkettedikén
nagy orkdn vonult végig Zsibé f(olott s a koz-
ségben ugyanakkor tiiz Gtott ki. A szél termé-

szetesen hordta szerieszét a sziporkakat, ve-
szedelemmel fenyegette az egész kozséget s

keltett Zsibon akkora ijedséget, hogy tavirattal

kérték a kozeli Zilahrél a tiizoliok segilségét.
Ennek a nagy rémiiletnek a révén terjedt el

azutdn a szomszédos helyeken Zsibé pusztuld-
sdnak a hire s igy érkezett hozzénk is a tav-
irat Zilahro6l, Zsibo pusstuldsdt hirdetve. Orom-
mel adjuk most hiriil kozvetlen értesiiléstink

nyomén, hogy a tiizet mar a negyedik mellék-'j

Epiilet ledgése utan sikerilt elfojlani s a vesz-
tességet az is csvkkenti, hogy a k&r jorésze
meglériil a biztositis révén.

léptek ugyanis az |
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. gyakoroljdk, hanem csak nyerdszkedésre

* Els6bbréget a helyi iparnak. Az uj
szinhéz villamos-jelz6 késziilékére tdbb iparos
és vallalkoz6 czég adott be ajanlatot Nagyvarad
varosdhoz. Fzek kozott a legelonyUsebb az
idegen Egger véllalkozé czégé és a Tdlray
Sandor nagyvaradi lakatos ajinlata. Ez utébbi
ajanlatiban azonban némi forma-hibdk vannak.
A virosi fomérndk ezért javasolja, hogy a
munkalatot az Egger-czégnek adja a varos.
A tandcs azonban més nézetben van. Vissza-
adta az tgyet a fomérndknek, hogy Tatrayval
a forma-hibakat hozza rendbe. Helyesen. A mi-
kor helybeli megbizhaté iparossal is el lehet
készittetni a munkalatokat, minek szoruljunk
idegen vallalkozéra.

* Az alkoholizmus ellen. Lip6t varmegye
torvényhat6sdga, melynek teriiletén feletie pusz-
tit az alkoholizmus, a kovetkez6k irant kér-
vényez a képviseldhaznal:

1. Az italmérések és eldrusitok kizardlagosan
az ipartbevény ald helyestessenek €s a  pénziigyi
meg kozigazgatdsi hatésigok tevékenysége az ital-
mérések erélyesebb feliigyeletére szoritkozzdk.

2. Az dllam szeszmonopéliumot hozzon be dés
a szeszt zdrt edényben 4rusitsa.

3. Egy ember csalddjdval

egyiitt csak egy
italmérési engedélylyel birhat.

4. Koresmdrosok fiiszerkereskeddssel ne  fog-
lalkozzanak, illetve ezen ipardg egyiiltes gyakor-
lisa ne engeddlyezlessék.

b. Szatées és fiiszerkereskeddsben a  szeszes

italok ecsakis zirt edényekben valg
gedélyeztessik,

6. Kozségekben a dohany
kovesmarosokra, de

eldrusitisa en-

eldrusitdsa
tiiszerkereskeddkre 63
ilyenek nincsennek, kiszolgdlt katondra bizassék.

7. Az ilalmérés olyanoklél, kik azt sem sze-
mélyesen, sem pedig UzletvezeiGjitk 4ltal nem
szasznal-

ne a

a ha

jak fel, megvonandd,
8. Tanezmulatsigok
korlitozdsa

szamra

= W p
szabdlyoz~

¢vi  bizonyos
vald rendelettel
tassdék.

9. Az 1873. évi XXV. térvényezikk a  kéro-
koresmal hitelezésrGl szolé 22 -—27. 8-ai eltoriiltesn
senek, ilietve revidedllassanak, mert ezek alapjd-
egyetlenegy korcsmirost sem elzirni, sem pedig pds
linkakivetelését 3 forintra leszallitani nem lehet.

10. Koresmiakban Holfman-féle cseppek, illetve
étherrel telitett pdlinka eldrusitdsa megtiltassék.

A kérvény partolds végelt megkildetelt a
torvényhat6sigoknak.

kozségi

* Mérezkeverdk Biacsmegyében. K ho
26-6n — Bdlint Mihdly 6-becsei lakost, volt
kszségi rendort a felesége megmérgezte, minek
kovetkeztében Balint meghalt. A csendOrség
ekkor a méregkeverd asszonyt elfogta, s val-
latni kezdte azirant is, hol szerezte a mérget.
Az asszony eleinte konokul tagadott, de késdbb
toredelmes vallomast tett, minek alapjan a
csenddrség egy valdségos méregkeverd bandi-
nak jott a nyomdara, mely mar évek hosszu
sora Ola — kiilbndsen a szerbeknél, fejtett ki
nagy tevékaenységet. A vizsgilatot titokban
ugyan, de nagy erélylyel folylatjak. A nyomozas
eredményérsl csak annyit lehetett eddig meg-
tudni, hogy igen sok asszony és férfi is van
kompromitalva. Részletesebb adatok a vizs-
ghlat befejezése utdn jlesznek nyilvinossagra
hozhatok.

* Merénylet az orszaguton. Vakmer$ me-
rényletnek esett Aldozatul két mezG-6rsi asz-
szony. Kunos Maria és Szildr Eszter mezd-6rsi
fiatal asszonyok e hd 26-an reggel kimentek a
Pervat-pusztara, hogy ott follat vaséaroljanak.
A két asszony a pusztin nem tudott meg-
egvezni a toll ardra nézve, e miall aznap este-
felé toll nélkiil indultak haza. Alig hogy kiértek
az orszagulra, szembe taldlkoztak két vandor-
16val, akik a két asszonyt leteperték, aztin re-
volvert szegeztek mellitknek. Az asszonyok ru-
hait azutdn atkutattdk s a nalok talalt 48 frt
s n¢hiny krajezart toluk elvették s futdsnak
eredtek. A két nd a merdnylet utdn visszament
a pusztira, ahonnan a csuh'\,dségrnag_:.y résse
ildoz0be vette a két merénylot. ULSl is ériék
Sket hamarosan, amde azelfogatdsuk nagy kiiz-
delembe keriilt, mert a két rablé a folytonos

' lovoldozéssel jo ideig tavol tudta tartani ma- !

I

gatol az tldozOket. Végre sikertilt Gket mégis
artalmatlannd tenni s mindkettdt megkttdzve
tadtak a csenddrségnek. A rablok egyike Mar-
tinszky Gybrgy galiczia, a mésik Peschner
Adolf felsGausztriai csavargd vasmunkés. Az el-
rablott pénzt még sikeriilt niluk megtaldlni.

_* Halalozds. Waldmann Adolf varosi tisat-
visel6t sulyos csapis érte; neje Waldmann
Janka 28 éves koraban elhunyt.

* Elveszett karperecz. Tegnap, szerdin
délutidn az olaszi-i plebania templomban egy
el6kel6 pG elvesztett egy vastag eziist lancz-
karpereczet, melynek két-két szeme felviliva
aranyozott. A becstiletes megtalalé jutalumban
részesiil, ha szerkesztGségiinkben atadja.

ey
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Gyilkossdg a févarosban.
- Sajit tuddsitonk tdvirata, —
Budapest, marcz. 28.

Rejtélyes gyilkossdg tortént az éjjel a £6-
varosban, Az eset a maga nemében parjat rit-
kito s annak felderitése igen sok gondot fog
okozni a renddrségnek. Egy 60 év korili nét
gyilkoltak meg sajat lakésdban s a gyilkosok
ugy végezték munkdjukat, hogy azt a latszatot
adjak a dolognak, mintha a meggyilkolt né tn-
kezével vetett volna véget életének. Hogy miért
olte meg a gyilkos 4ldozatat, azt eddig a ho-
maly sotét leple fedi. Rablogyilkossig esete ki-
zartnak latszik s valdszinithb, hogy bosszu miive
forog fenn.

A gyilkossag részleteirdl
jelentik:

A Véczi-korat 35. sz. hdz egyik masodik
emeleti lakdsaban lakott Braur Julia ma-
ganzond. Az oreg uri n6 hirom szobis lakast
bérelt, a melyb6l ketl6t rendszerint albérletbe
adott ki. Most esak az egyik szoba volt kiadva

a kovetkezdket

két fiatal embernek, a mdasik tresen dllott,
mig a harmadikat Braun Julia lakta.
Az dreg nl csupan egy cselédet tartott

még, ki a takaritist is veégezte. A cselédleany
rendesen a4 konyhaban aludt.

Az treg uri nd 18 éves kordban ment
férjhez egy f6varosi uvegkereskedéhoz, a kitdl

azonban masfél évi hdzasség utin elvalt. Fér-
jétol mar koriilbelil 30—40 év Ota él elvaltan,
latogatokat nem igen fogadott s egy-két roko-
non kiviil senki idegen nem fordult meg la-
kasiban.

Ma reggel Brann Julia cselédlednya, Zsofi
rémiilten futott ki a héz folyosOjara s jajve-
székelve begzélte el a hazbelieknek, hogy ur-
néje holtan fekszik az egyik szoba padlojan. S
aztan egyenesen DBraun Julia sdgorndjéhez
Braun Davidnéhoz szaladt, hogy Ot szintén ér-
tesitse a torténtekrol.

A hézbeliek besiettek a szobdba, a hol
hatborséztatd latvany tarult szemeik elé. Az
urné teljesen pongyoldban hollan fekiidt a la-
katlan szoba padlézatdn. Nyakara egy vékony
zsineg volt harkolva, a nyakon pedig erds vér-
alafutdsok voltak lathat6k. Rogton hire terjedt
az egész hazban, hogy Braun Julia felakasz-
fotta magadt s a kotél elszakadt.

Az esetr0l nyomban értesitették a kapi-
tanysdgot, a honnan Farkas rendSrtanicsos
a biiniigyi osztaly vezetGje, Csbesdn fogalmazd,
Dimitrianu renddrorvos, a torvényszéki vizs-
galobird s tobb detektiv sietett a helyszinre.

Az elsG pillanatra kétségtelennek latszott,
hogy itt nem ongyilkossdg esete forog fenn,
hanem buiniénnyel all szemben a renddrség.
Azért hdt nyomban a lakds A&tvizsglasahoz
fogtak, hogy megallapitsdk nem-e hidnyzik va-
lami s vajjon nem-e rablégyilkossag esete forog
fenn. Legnagyobb meglepetésre a rendlrség
mindent rendben taldlt. Megtaldltdk az asszony
bsszes ékszereit, eztistnemiiit s egy 800 frtrdl
52616 takarékpénztari konyveeskét is, a melyet
a meggyilkolt uriné szekrényébe rejtve tartotl.

Hogy biintény esete forog fenn, igazolni
latszik az a koriilmény, hogy az asszonyl nem
sajat szobdjiban, hanem a lakatlan szobaban,
kUzvetlen annak a szobanak ajtajaban kereszthe
fekve talaltik meg, a hol a két szobaur lakott.
De igazolja a bunténvt az is, hogy az asszony
nyakan kék foltok lathatdk, a mi kétséglelennd
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teszi, hogy idegen kezek fojtottdk meg s hogy
a gyanut elhdritsak, hurkot kotottek a nyakéba.
Ha nem rabldgyilkossig esete forog fenn,

miért olték hat meg az asszonyt? Kz az a
rejtvény, a melyet a renddrségnek hivatdsa

megfejteni. :

A bizottshg els6 sorban a holttestet fény-
képeztette le s aztan hozzd fogoit a hazbeliek
kihallgatdsahoz. El6szir a Zsofi nevii cseléd-
lednyt hallgattdk ki, a ki négy év Ota  van a
meggyilkolt n6 szolgdlatiban. A cseléd el-
mondta, hogy 6 este 7 Orakor fekudt le, nem
tudja, mi torténhetett éjjel, 6 reggel a mlk(fl‘ a
szobaba benyitott, urndjét méar holtan talalta.
A lednyt kiballgatdsa utdu lefartéziatia a rund-_
grsdo. A cselédnek ugyanis szeretGje van, a ki
tobbszor toltotte az éjet a lednyndl a kony-
haban.

Ezutan a két szobaural
kik koziil az egyik /
egvikilk sem hallott semmi gyanus zajt, da-
czhra, hogy a holttestet kozvetlen az 6 5z0bA-
jukba nyilo ajté mellett talaltdk meg a szoba
padldzatin.

A vizsghlatot erélyesen folytatja a rend-
drség.

halleattdk ki, a

Budapest, marcz. 28. (Sajat tud. tav.)

éjjel 2 Oraig dolgozott, de

tak. Az meggyilkolt asztaldn a kovetkez0 leve-

Jet talaltdk:

mert én Ongyilkos leszek.«
£rrol a levélrsl azonban kiderilt, hogy az
nem noi irds.

i dggal gyanusi bolitzer Samu | & : :
A gyilkossiggal gyanusitott Politzer | Egy sz0, mint szaz, Huber messzire

- tuczat-utirajzir6k koziil,
minél tébbszor forgatjuk, annal
© gyOzGdink igasi értékérdl. Paur Géza

tagad, de a gyaou erseu ellene irdnyul, mert
tobben azt allitjdk, hogy viszonyuk volt.

EGYESULETEK.

Veltlik a kovetkezd meg-
hivét: A »Biharmegyei Orvos-gy0gyszerész- €s
Természettudomanyi-egylete folyé évi aprilis
hé 2-4n délutin 5 drakor (Uri-u’cze, Akadémia)
szakiillést tart, melyre a t. egyleti fagokat ezen-
nel meghivom. Kelt Nagyvaradon, 1900 marcz.
27-6n. Dr. Edelmann Menyhért egyleti titkér.

Orvosqgyiilés.

H
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A
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Német gyorsirasi tanfolyam.
»Nagyvaradi Gyorsird Egyesiilete kitlondsen

kereskedOk kirébdl hangoztatott ¢haj folytdn ;
német gyorsirdsi tanfolyamot nyit, melynek {

vezetésével Weinstock Igndcx magyar és

: id&zik, ismeroteink

7 . 1. . , i ¢ APaszie & 'l
»Kedves Politzer! Fizesse ki a cselédet, higgadt tapasztalatokbo

{
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! lenni eme f[Oljegyzések sorozala,
: i s b en o y ati ez N Gszavaban.
Braun Julia dngyilkosséginak gyanuja Politzer | Maga emlegeti ezt a kiinyv elGszave
Samu 60 éves szobaurra irdnyul, kinek dgya- ! nélkiil, hogy priideriaro]
.t : ’ -] ¥ 3
a meggyvilkolt egyik fulbevaldjit megtalal-
ban a meggyilkolt egyik falbevaldjit gtaldl

TRODALOM.

Az Ur Jézus szitllofoldjén, Irta Huber
Lip6t; Paur Uéza harmincznyolez rajza’tval.w Bu-
dapest, 1900. Nagy 8-adrét, 191 lap. A Szent
Istvan-Tarsulat diszes kotettel ajandékozta meg
irodalmunkat most, hogy Huber Lipot szent-
foldi utjanak leirasdt kozrebocsatotta. Minden
komoly gondolkozé szamot tud errfl maginak
adni. Mindenki, a ki csak baritja a becses tar-
talmu konyvnek, oriiloi fog a Huber Lip6t uj
kotetének is, mert van arra oka. Iigy vallasos
sziv, miivelt {6, prakiikusan gondolkodd ember
szamol be ebben a konyvben a Szentfldon tett
ulazdsarsl ugy, a mint ezt kevesen tudnik meg-
{enni.

Nem vagja magii pose-ba, hogy prelegal-
jon az olvasénak. Sokkal jobb izlése van,
hogysem untatéva valnék. Hanem a melegen
érz26 sziv lelkesedésével s a vildgosan gondol-
kodd f6 affektalatlan tudésival elbeszélgeti Hu-
ber utizéasi tapasztalatait nekiink ugy, rm'ntha
egyiitt volna veltink valamely bizalmas tarsa-
sagban, a hol tudja, hogy szivesen halljak a
szavat. Ismertets, de e mellett épiletes is akart
mint szerz0
Na-
gyitds nélkiil mondhatjuk, hogy czélt ért, a
vagy szenteskedésrOl

vidolhalnd Ot az objektiv kritika. Mikor a
zsidé nép és orszaga multjanak emlékeinél

latokorét tagitja a szerzd,
lesziiremkedett allita-
saival. \

Mikor pedig elmereng az Udvyzito életének
beszédes emlékeindl, elfogédik a szivink s a

i meghatottsig érzelme vesz rajtunk erGt, annyira

érzelmeit.
kivalik a
az 0 kdnyvét
jobban meg-
sikeralt

at tudja plantélni belénk a sajat

mert

: rajzai nagyon emelik e konyy Decsél A
| festGmilvész ottt jart a szent tijakon, melye-

* ket oly hangulatos képekben

S paant o

¢ konyv ara 3 korona. Kaphatd a

varazsol elénk.
Sziveg s illusztréczio igazan szépen fonOdnak
egybe, hogy minden tekintetben becsessé tegyék
a Szentfoldrdl irott eme kivald jegyzeteket. A
Szent-Istvan-

Tarsulat konyvkiadé-hivatalaban, Szentkiralyi-

i uteza 28. szadm.
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ne- |

met gyorsir6t bizta meg. A tanfolyam folyé évi !

aprilis 1-én d. u. 2 dérakor wnyittatik meg az

egyesiilet helyiségeében  Pavel-utcza, Auspitz !
Adolf tanintézete. A tanfolyvam heti 2 Oréval |
50 Ordra van tervezve. A tandij az egdsz

kurzuosra 20 korona. Felhivom ennélfogva
érdekldddket, hogy amennyiben a tanfolyamon
részivenni Ohajltanak a fenti idGben ds

az |

helyen ¢

megjelenni, esetleg belépési szindékukat velem |

irdsban kozolai
1900. évi méarczius
egyleti {Gjegyz6.

sziveskedjenek.

27-én Hoth Ferencz sk.

A Biharmegyei Kir kizgyillése. A
s Biharmegyei /ore folyé hé 31-6n este 8
Orakor a Janisch-féle vendéglc (Kerepesi-ut)
kiilon helyiségében tdrsas estélylyel egybektott

kozgytildst tart, melynek tirgysorozata a ko-
velkezG: Koussuth tdszt, lartja Derkovifs Béla.

Felolvas Klein Jend g Stern Odon. Hivatalos
elOterjesztések, inditvanyok. Elnovk, ([Gjegyzd és
baznagy vélaszlis.

Nagyvarad, i

Igazsigszolgdltatis,

Aki kétezer adia el a foldjét,

Négy Orvendi ember feletl itélkezett tegnap
a torvényszék., Maganokirat hamisitissal voltak
vadolva mind a négyen, az elsé vadlott ezen-
felil még hamis eskiivel is.

Még a helvenes évek kOzepére nyulik visz-
8za ennek a biintigynek az eredete.

Olasz Janos Orvendi lakospak volt egy da-
rab [oldje, amelyel még 187H6-ben eladott egy
Serban Janos nevii embernek, aki a foldef bir-
tokdba haszndlataba nyugodtan
haszndlta is egdsz 1890-ig. Tovabb is hasznal-
hatta volna Serbian a foldet, ha annak idején

és vette ds

6 a fvldet telekkonyvileg is nevére iratja, eat |

azonban meg nem tette és igy keletkezelt |
a baj.
Olasz Janos ugyanis az elsé ecladds utdn

tizendt év mulva valahogy megtudia, hogy az
altala mAr régen eladott f{0ld mdég mindig a
nevén all, azt ujbdl eladia nejének, aki ismét
par év mulva Olasz Mihalynak ¢s Olasz Mi-
halynénak adia el

Az Olasz Mihalyék nevére a fold 1898-ben
lett atirva és akkor megindult a polgéri per
Serbanék ellen. Ebben a polgari perben aztdn
Olagz Mihdlyné megeskiiddtt a vad szerint ha-
misan.

A targyalds soran igazolva lett az, hogy a
vad az elsd harom vidlotira, Olasz Mihalyra,

—

Janosra ¢s Janosnéra néazve eléviilt s g (p).
vényszék igy csakis Olasz Mihdlynét mondia k;
biintsnek, akit egy fél évi borttnre itélt,

Serbanék pediz ezentul is nyugodtan szip(.
hatjik a kérdéses par hold foldet.

Nador nincs csdédben. Vasirnapi g2
munkba sajtohiba csuszolt be, a mennyihey 4
torvényszék nem a Nador L. és tirsa caég eilen
rendelte el a csédot. A Nador L. és tipgy c;:ég
fenndall és viragzik.

A nagyviradi kir. tabla elintézett
ligyei.
Elgadd: Dr. Marienescu Athanas.

5075 Toszegi Andrds rigalmazds — helyhep
hagyva. 2

5673 Pérchy Sdndorné rdgalmazds — megyil-
toztatva.

Elsadd: Poyndr Dénes.

5300 Morvai Jozsef beesiiletsértds — helybeu
hagyva. :
5398 Otvés Addm becsiletsértds

vissza

utasitva,

5638 Orbdn Jdnosmé orgazdasig --— helyben
hagyva.

5649 Nemes Margit lopde — részben meg-
valtoztatva.

735 Takdes GyGrgy gyilkossdg -— helyben
hagyva.

8460 Czanye Péter anyakonyvi kihdgis -—
rendelet.

6505 Polgir Igniez lopds — részhen meg-
valloztatva,

55608 Bozsianyi Miria lopds — részben meg-
valtoztatva, :

5621 Mir Jinosné rigalmazas — megsem-
misitve,

bb22 Kovaszki Istvdn lopds — részben meg-
valtostatva.

55b2 Probaszka Vilmos lopde - helyben
hagywa.

Elgads: Urbdn Adolf.

5346 Vale Flore testisériés — részben meg-
viltoztatva.

5347 Bundes Pdvel testisértés — megval-
toztatva.

5348 Rosu Juon testisértés — részben meg-

valtoztatva,

5349 Szasz Pivel lopds — részben megvil-
toziatva.

5350 Krisin Lina lopds -~ részhben megvil
toztatva.

5474 7Zelka Pal lopds — rendelef,

5510 Fazekas Sdandor becsilletsértés —  ren-
delet.

5511 Mados Imre jogtalan elsajalitds — ren-
delet.

5612 Domjin Istvin kozesend elleni kihdgds

| — rendelet.

5514 Nagy Mihilyné rigalmazds — megvdl-
toztatva.

5515 Tokai Lajos testisértés —
viltoztatva

448 Oldh Jénos ujrafelvétel — rendelet.

részben meg-

580 Koésa Janos rdgalmazds - részben meg-
valtozlatva,
837 Barta Jozsef sikkasztis — feloldva.

Eldads: Dobosty +lajos.

1703 Tolle Pavel —- Bokis Floare — helyben
hagyva.

3798 Laszku Juon — Vajda Sdndor - h
hagyva. A

3802 Pelle Todoszie — Kanburdr Mikulai —

helyben hagyva,
660 Moés Mihdly — Mds Petruné
valtoztatva.

SZINHAZ.

Locsarekné bucsuja a szinpadtol

A nagyvaradi  kozOnségnek egykor ked-
vencze volt Locsareknd, Tobb szinidényben
jatszott a nagyviradi fabodéban, utobb mint
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komika. A régi szindsz garda ezen kedvell
tagia megvalik a szinpadtél s vasirnap este a
Télen czimil népszinmiiben Debreczenben vesz

bucsut a szinpadtiol.

Amon Margit bucsuja. Amon Margit,
ki szombaton lep ftl el6szor a Népszinhazban,
tegnap bucsuzott el a szegedi

Badn Miklés meg nagyon jol érezte magat,
a htilgygk kozott. Editt - zongordzott Baan Mik-
16s megigérte neki, hogy legkdzelebb elhozza a

: hegediijét, s kisérni fogja jatékat.

kzOnségtbl a |

»(Girog rabszolga« operette Aspasia szerepében. !

Szegedrdl azl irjak, hogy az odavald szinhdzban
ilyen meghaté bucsuzids még nem volt. Ren-
geteg virag volt: tizenndgy bokréta, két Oriasi

babérkoszoru, két eziist koszoru. Ott volt a !
varos hatalmas koszoruja is, ezzel a fol-
irattal:

Ne menj el; maradj itt;

Dédelgetve voltal itt.

Ekszer és emléktargy is volt quantum

satis, kOztitk egy aranyozott renaissance kis
irbasztal irOkészlettel, mind a szegedi el6keld

kézonség gyljiésébol. Az egyik tuddsitids azt
irja, hogy a miivészn6t legalabb Gtvenszer tap-
soltak ki. Ugyanezen tuddsit6 maga is annyira
meghatottnak mutatkozik, hogy ezutin a je-
lentést igy végzi:

— Margitka sirva kosztnle meg a
fan Ovacziot.

A masik tudésitas azonban folytatja s el-
mondja azt is, hogy a vasfiiggbnyt az elfadds
befejeztekor filkellett vonni; s a kbzbnség tap-
solva s éljenezve a helyén maradt s a pé-
holyokb6l apré virdgbokrétikat ropitettek a
szinpadra s a holgyek kenddket lobogtatva bu-
csuztak a szegedi kOzbnség kedvenczét6l.

parat-

A négy ezredes leany.
Iria: Dr. Vucskies GyOrgyné, Szilirdffy Elvira
7.

Glidy egy szuszra elmondta Griifchen ka-
landjat, rémesen kiszinezve!

— lIgazan kbszonom! s leiilt a fiatal em-
ber mellé — a lanyok félre huzédtak — sdip-

lomatikus  mosolygdssal megkezdte a ro-
hamot.

— Hogy velte on észre a megvadult
fovat?

— Vadasztam!

Vadaszott ? Hm! ez jé jel gondolta, nem
mindenki vadaszhat.

— Az talan rendes foglalkozisa?

- Csak nagy ritkan' Ep akkor a birtok
egy kig részét akartam megtekinteni; mikoa

meglattam a kisasszonyt a lovon! -

— Ugy ? Hm! Birtok ? Hathacsak valami is-
panféle *

— Tehat 6n gazdatiszt? ;

— Sajat birtokom van! Jékora &si birtok !
—  Osi birtok!!? Hohensé arcza neki
dertiit.

— Van csalddja?

— Ketten vagyunk, apam és én!

— Igen? = annal jobb!

— Ide benn laknak, kedves baratom?

— Apim szereti a csendet, kint lakunk a
pusztan!

—— Jartam arra. A park, a kastély gyo-
ﬂy{‘)ru!

- Latogasson meg, ezredes ur!

------- Legkozelebb! Csak 0a is minél gyak-
rabban litogasson el! Mindig szivesen latjuk.

— De most mar mennem kell, kis dol-
gom van!

------- En is megyek!

-— (sak maradjon Badn ur!
leinyomat! Maradjon! :

Hohensé ezredes, boldogan sietett végig, a
kaszarnya udvarain. Szokasa ellenére, nem
d“"};&ll,.'i' meg Laczhizyt — ki id(’)k(?zb?n i(ij
hadnagygyd avanzsirozotl, s6t  megdicsérte, ki
maga sem tudia miért, s az sem :
jébe, hogy mi itott ehhez a vén medvéhez?

a=l

Mulatassa

Liczy a gazdasigat, s a daxli falkat mu-
tattq meg, mire Badn megjegyezte, hogy ilyen
elegins holgyrdl elsem hinné az ember, hogy
ért a gazdasszonykodashoz.

Glidy meg mesélt neki egyet-mast viselt
dolgaird),

Csak Griitchen hallgatott, ha a szeme Ossze
talalkozott a Baan Mikldsével elpirult, s még
jobban behuzta magat a fauteuiljéba.

Badn csak este felé bucsuzoit az ezredes
familiatdl, s léptetett haza felé. Utktzben el-
gondolta, hogy Margit egészen neki val6 fele-
ség volna. ElGkel6 csalid gyermeke, s igy az
»0reg« nem fog ellenvetéseket tenni.

Hazaért, s benyitott az apja szobAjaba.

-— Apam, egy kis beszélui valom van!

— (sakelGvele!

—- Miutan . .

Vigyen el az 6rddg miutinjaiddal egyiitt.
Ne kerits nagy feneket a dolognak mert itt
hagylak.

— Hazasodni szeretnék.

— Az dreg ur kivette szAjabol a pipat.

—— Micsoda? Héazasodsz?

— Igen!

— Hat aztan, kit'akarsz elvenni? Remény-
lem fiam, nem feleded el, hogy te vagy a
Badn generaczié utolsé férfitagja, s 6si neved-
hez méltdéan hizasodsz?

— Hohonsé ezredes
elvenni!

-— Kzredes? No az jol van! Gazdag? Az
meg mindegy, van neked.

lanyat szeretném

o et

rs-wewa:

- Hat aztdn szép-e az a lany? Neme ;|
valami fellengGs, ki majd elpazarolna azt, mint °

i becsiilettel szereatiink.

— Hogy szép-e? Nekem tetszik. A maso-
dik kérdését illetSleg nyugodt lehet apam!

Baan Istvan elhallgatott, taldn valami na-
gyon, édes, szép, jutott az eszébe, mert Kkicsit
elmosolyodo f.

—~- Jol van fiam! csak ne hamarkodd el a
dolgot! Tanuld kiismerni azt a lanyt, mert a
mai ndk . . .

— De ugyan apam, On elitéli a mai néket
— de vannak am kivételek!

\ — Vannak, persze hogy vannak, sz6 sincs
rola, de vigyaznod kell.

— Tehat beleegyezik apam!

— Bele hat! Asszony nélkiil nem ér a haz
semmit! (Folyt kov.)

TAVIRATOK
Oroszorszig késziilodése Torokorszag
ellen.

Konstantindpoly, marczius 28. A
Standard jelenti mai kelettel, hogy Orosz-
orszag az 6viizedek ola vajudé Kkeleti
kérdést a maga javara akarja megoldani
és e czélbol Torokorszag ellen nagy hajé-
hadat és mintegy 250.000 embert moz-
gosit.

< 3

Az angol alséhdzbol.

London, marczius 27. Az alséhdz mai
tilésén Hicks-Beach péoziigyminiszter a pénz-
figyi torvényjavaslat részletes targyaldsa folytin
visszavonta a javaslatnak azt a pontjat, a mely
a bélyegaddt a termény-kOtésekre i1s ki~
terjeszti.

Eeyhizi vilasztdsok.

Nagy-Szeben, mércz. 28. A g(‘n’(ig—kﬁlnﬁ
roman fGegyhizmegyei zsinatba a viligi képvi-
selokon kivill még a  kovetkezOk valasztatlak
meg: a toresvari keriletben Puscariw Jf’tnos és
Garciuw Mikios, a fogarasi keriilethen Seuchia

ST

' Arzén ¢és Ongtin Virgil, a medgyesiben dr Ve-

O TI

{
cerdea ¢s lvdn Miklos, a kolozsvariban Simo-

nescu Leontin és Comzea Demeter, a dévaiban
dr. Mihu és Orbonas JoOzsef, a hiromszéki
keriiletben dr. Puscariu Jézsef &s dr. Matianw
Janku.

A bolgir gyaloglo.

Bées, marczius 28. Popov, a bolgar
gyalogld, ma délel6tt folytatta utjat Paris felé.

Kozségi vidlasztisok Kopenhdgdban.

Kopenhaga, marczius 27. A mai kdzség-
tanacsos-valasztisokon a szoczidl-demokratak 6t
mandatumot, a baloldal pedig négy manditumot
nyert, ugy hogy a varosi képvisel§-iestiilet
tagjainak haromnegyedrésze radikalis és szocziil-

; demokrata.

A finn sajté megrendszabdlyozdsa.
Kopenhaga, mircz. 28. A Ritzau-figyntk-

i ségnek jelentik Helsingforsbél: Finnorszig f6-
: kormanyz6ja a czenzura inditvanyara egyszer
i s mindenkorra megtiltotta a Wiipurin Sanomat
| czimii ujsdg megjelenését. A Paeivaelethi czimii

ujsagot is betiltottik, hacsak mas felelGs szer-
keszt6t nem kap. A czenzura azt inditvanyozta
tovabbé, hogy a orszéggyiilés bizottsigi jelen-
téseit és az altaldnos orszaggyiilési tudositdso-
kat is vessék ald czenzuranak, miel6tt a lapok-
ban kozzé teszik.

KOZGAZDASAG.

A rozs termesztésérol.

i Azon csekély termés atlagoknak oka, me-
{ lyet a gazdakdzOnség a rozsszal csaknem orszig-
{ szerte elér, nagyrészt abban kereshetd, hogy
' annak tragya sziikségletét nem veszi figyelembe,
i vagy nem Osmeri. A rozs ugyanis egyike azon
¢ gabona novényeknek, mely a nitrogén tragydk
| irant a legnagyobb igényt formalja, Homokos
{ talajon a kalit is meghdldlja, a foszfortrigyat
‘ is tobbnyire igen jol megfizeti, de leghalasabb
i a nitrogén tragya irant. ‘

| Ezekhez képest a nitrogén tragyat ugy kell

¢ alkalmaznunk, hogy azon id6pontban, midén a
: nbvény legnagyobb mértékben igényli, a kell6
; mennyiségben alljon is annak rendelkezésére.
i Legerélyesebb novésben van a rozs a tavaszi
¢ honapokban, a nitrogén felvétel azonban egész
i az érésig tart, ez azonban a koriilményektSl
. figg, ha példdul hasbamenéskor a rozs bOsé-
! gesen vehetett fel nitrogént, akkor késGbb a
| folvétel is csokken s ellenkez6leg a hasbamenés
i el6tti nélkilozést kedvezd koriiimények kozott
kés6bben igyekszik pétolni a rozs, ez tehat az
id6jarastol fiigg leginkabb.

Osszel a nitrogénszitkséglet aranylag igen
csekély, azért nem is talnicsolhatd Gsszel chili-
salétromot alkalmazni a rozs ala, mert annak
csak kis része hasznaltatnék ki, a tobbit pedig
az O9zi esbk a kblonben is laza rozstalajbol ki-
mossak s igy az veszend6be mehel. A legttbb
talaj tartalmaz annyi nitrogént, a mennyi a
rozs Osei szitkségletét fedezni képes, ha a talaj
azonban e tekintetben szemmellathatolag hianyt
szenvedne, akkor inkabb ammonsékat alkal-
mazzunk Osszel a rozs ala, mely a kimosdsnak
ellen 4ll, igen jol alkalmazhatdk az istallotragya,
csontliszt, vérliszt stb. organikus nitrogént tar-
talmaz6 anyagok is.

A chilisalétromot minden esetre tavasszal
alkalmazzuk, némelyek koran tavasszal, masok
majus elején javaljak a chilisalétromot e.\lk;.xl—
mazni, ez azonban az idGjirdstol s a talaj nit-
rogénkészletétal fugg. Ha a maijus szaraz  sz0-
kott lenni, akkor a chilisalétrom, mely ez idg-
tajban szoratott fel, nem sok hasznot fog hajt-
hatni: ha azonban a talaj nitrogén tekintetében
nem éppen szegény 6s mAijus elején kiadd
estre szamithatunk akkor a chilisalétrom ki-
sebb mennyiségben is {0lotte szembesz0kO hatast

fért a fo- § dr.és Borza Gyorgy, a brassat keriilethen Viaicu ?

fog matatni. Talin legbizonyosabb a chilisulét-

* romot vagy csak kora tavasszal, vagy két rész-
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ben: tavasz kezdetén és majus | legelején el-
szératni.

A kélinak a rozs 4ltal valo folvételébdl azt
gyanithatndk, hogy a rozs sok kalit igényel,
killontsen tavaszszal, — ha mindemellett a
rozs a kali-tragyat csak ritkabban haldlja meg,
az a jele, hogy a talajok vagy altaldnosan elég
kalit tartalmaznak rozs altal folvehetS alakban,
vagy hogy a rozs még csak keyés kélival is
megelégsaik. Vannak azonban talajok, melyeken
a rozs ald alkalmazott kali-tragya kifizeti
magat. :

A foszforsav-fulvétel az, egész tenyészidd
alatt meglehetGsen egyenletesen tart.

Fé&dolog tehat a rozstragyazasndl a nitrogén-
trigya okszerli alkalmazisa, annal is inkabb,
mert ez manapsag a legdrigibb kereskedelmi
tragya, s mig egyrészrl tobbet adni beldle,
mikor arra szikkség ninles nyilvanvalo vesz-
teség, masrészrdl, ha nem adunk annyit és ak-
kor, a midén azt a novény legjobban ériéke-
sitheti, szintén hibat kovetiink el és csorbitjuk
jovedelmiinket

Nagyvidradi hetivdsdr.

Viasari drjegyzék a nagyvaradi piaczon 1899.
marcz. ho 27-ik napjan tartott visidrban eladott
termesztmények és élelmiszereknek.

Tiszta buza: 14.——13.40. Kétszeres buza
11.10—10.60. Rozs 10.80-—10.40. Arpa 10.30—
9.80. Zab 9.80.--9.20. Tengeri: 10.———9.70.
Bors6 30.—. Lencse 33.—. Bab 12.60. Koles-
kisa 24.—. Burgonya 4.80. 100 kil6 langliszt
25.560. zsemlyeliszt 24.—. fehérkenyér liszt 22.560,
barnakenvér liszt 20.-—. széna fuvarral 4.—,
szalma 1. — Szalonna 98.—, 6 kilo zsup-szalma
—14, 150 dkg alom-szalma —O08. 1 kobm.
bitkkfa 6.40, tolgyfa 5.80, cserfa 6.60, 100
kilo marhahus —.96, ontott gyertya —.90,
Lampaolaj —.88. 1 liter é-bor 1.—. TUJj-bor
—.80. Palinka —64, Szilva-palinka 1.70.
Szesz 1.90. 1 mm. k&s6 21.44, nyers fagyu
—.46. olvaszt. fagyu 64.—, szappan 48.—,

mosott birka gyapju -—.—.—, magyar gyapjuo
———. Egy hektoliter 6-bor 62.—, uj bor
41—, mész 240, kemény faszén 3.40,

puha faszén 3.—, kendermag 20.—. koles ——.—
repcze —.—, di6 45—, mogyoro —.—, aszalt
szilva 40.—. Egy kilogramm savanyu kéaposzta
90, szalonna 1.12, sertéshus 1.—4, juh-hus 68, ve-
res hagyma 16, fog-hagyma b4, bors 2.—, pap-
rika 240, barnakenyér 20. Egy liter kéolaj 44,
mm. biikkébny —.—, 1 mm.luczernamag —.—,
i mm. l6here ——, 1 mm. burgondi —.—.

Marha Aartablazat 1899. marczius 27-r6l.
Egy pér els6 rendii jarmas tkor 620—680, egy
par mésodrendii jarmas 0kor 490—b80, egy par
harmadrendii jarmas okor 260—475, 1 drb fej6s
tehén 100—240. 1 drb vagd okor 250 kgr.148—
200. 1 drb vagd tehén 150 kgr. 114—160.
1 drb. veres borju 22—36, 1 drb. fél éves borju
84~—46,1 drb egy éves borju 46—66, két éves
borju 68—140. 1 drb hizott sertés 86-—134,
1 par {é] éves 30—34, 1 pir egy ¢éves sertés
38—62, 1 par két éves sertés 64—110. 1drb
ighs 10 140—260, 1 par okorb0r 34—44, 1
par tehénbér 24—32. 1 par bojublr 10—16,
1 péar 16bor 10—20.

Forgalmi kimutatas 1899. évi marczius ho6

97-r6l. Tiszta buza korilbeltl 950 hltr, kétsze-
res buza 280 hltr, rozs 400 hltr, arpa 220 hit,,

zab 880 hltr, tengeri 470 hitr, burgonya 550
hitr. Labas joszagok: Hizott sertés mintegy 60

- drb, félhizott 110, sovany 150, siildé 260, ma~-

lacx 380, hizott marha 28, jarmas okor 400
fej0s tehén 260, borju 230, bivaly 13, juh és
kecske 250, 16 215.

Reich Jend ¢s Tarsa
Tozsde jelentése.
— A »Tiszantile eredeli tavirata, —
Ertéktézsde.

Budapest, marczius 28,
Az irdnyzat csendes.

Oszirak bhitel — — — — — — -~ 37630
Magyar hitel — — — — — — — 87630
Allamvasut — — — = — — - — B2160
Rimamurdnyi - — — — -— - — 80975
Magyar jelzalog — — -— — -— «= — 23225
Salgétarjani _— e e e e e

Wagon-koéleson

Hatdriddk.
Budapest, marcziyg 28
Buza oktéberre — — — — . _ : b
Buza 4prilisra — — — — o 768
Uj tengeri — — — — — _ __ 5-:1:)
Rozs okt, — — — = — . _ 6%
Zab okt. S 13 e S 1 g T i;-;

Kaposzta, repcze, aug.

——
.

Hivatalos arfolyamok
a budapesti &ru- és értékt6zsdén 1900. méireyiyg 98-4n
Magyar aranyjaradék 406 — — — __ ;

Magyar koronajiradék — -— — — . __ 9."?0
Magyar vasuti kolcstn aranyban 4,/00, . __ 10‘;’"“
Magyarvasuti kolestn ezllstben 2'/000  — oot
Magyar keletivasuti dllamkotvény 1876-bol 59'25
Magyar foldtehermentesitési kotvény 490 — __ 98.??
Italmérési jog megvaltisi kotvény — — __ ‘)8.?)’)
Horvéth-szlavén foldtehermentési kétvény . g7
Magyar nyeremény-sorsjegy-kélesén — " — . qgz'on
Tiszaszabalyozds és szegedisorsjegyek kileson — 144 i
Oszirdk jaradék papirban @ — — — _ __ 99"'}
Osztrak jAradék eziisthen — — — . __ oo
Osztrak jaradék aranyban — — - . 98‘3)
Osztrdk korona jaradék L el e 99'58
Osztrdk allamsorsjegyek — — — — . . qgg
Osztrak magyar bankrészvén —_— e 17’90
I Magyar hitelbankrészvény — — — — . 7495
Osztrdk hitelintézet részvény  — — o 754'50
Parisi vista — — — — — — . _ ‘gg'3s
20 frankos arany (Napoleond’or) — — 1998
Németbirodalmi marka — — - — 11860
London vista — — — — — . — 24995
20 markés arany — — — — — . _. 9349

A szorkosztésirt fololds:
Dr. VUCSKICS GYULA.

A
Nagyvaradi Takarékpénztar
tisztelettel jelenti tigyfeleinek
és a nagyérdemii kozonségnek,
hogy iizleti helyiségeit

‘2z emeletre helyezte it

REVESZ SHNDOR

Mesteri szabassal keszitek ELEGANS .
OLTOZEKET, kilonleges szovetekbil. o, o

eredeti ujdonsagaim megérkeztek.

Also (jonpon), divatkelme, ernyé (nap és ess), fatyol, fehérnem
mek-kelengye, illatszer, ingek (hlouse), keztyii, moso (cretton batiszt de laine), nyak-diszek (jabot), néi-kelengye,

selyem ¢s szonyegdruk versenymentes beszerzési telepe.
ZIGORU TZLETI ELVEK,

Nagysagos asszonyom ! Megkilonboztetett tisztelettel

=

N,

(Maison de Luxe.)

BUDAPEST, Csomori-ut 6.

Noi kalapokat s azok atalakitasat .
eredeti modellek mintajara MERSEKELT
AR mellett eszkdzldm. . « & # #

Divattermem pdrizsi mintdra van o &
herendezve 6s a toilletteokat eredeti
modeliek utan Készifem. o & 4 % % o

forfi divatdry és confectid-terme

ii, férfi-kelengye, fiigginy, fiizd (mieder), gyer-

i leg van szerencsém nagyrabecsiilt tudomésara hozni, hogy tavaszi
Rendkiviil nagy sulyt helyezek arra, hogy az elokel6 holgykdzonség sziikségleteit ngymint ezideig,

a jovBben is szigoruan ol

cs0 szabott arak mellett a legujabb (heante noveanid) és legjobb kivitelben beszerezhesse nalam. Daczara

az idei nagy dremelkedéseknek, azon kellemes helyzetben vagyok,

hogy az idejekoran és

nagy mennyiségben eszkozolt bevasarla-

3 « as Hao Pt ’; n A H
salm altal, az Osszes arukdszletemet minden aremelés nélktl bocesajthatom forgalomba.

Altalinos
meriegyzesek
vidéki rendel-

meényekre vo-
natkozolag.

L 20 koronan feliili rendelmén
A_mld(.»n még az alantiakrdl szives tudomast venni ke
kiszolgilasardl czégem hirneve kezeskedik.

Gt Te!‘]es felelgsséget villalok a nalam visiroit Arukért: meg nem foleldt vissza veszek és kivanatra

az ertefizelett Osszeget is vissza téritem.
I.e_velbeh rendeléseket lclkiismeretesen teljesitek
Va{as'izték kiildeményeket az tsszeg elizetes bekildése mellett a kivint czikkbol eszkozlom;
meg nem felel6 aruért az Oszszeget postafordulattal vissza kitldom.

Rendelményeket beérkezés napjan pontosan intézek el.

~ Mérték utan készilo rendelményeket lehetd legrovidebb id6 alatt szallitok, a pontossdg érdeké-
ben mintadarabot kérek.
} Mxntékat kivanatra bérmentve kildok, de sziikségesnek taldlom a czikk megnevezését, t. i
mily hasznalatra szitkségeltetik,

yeket bérmentve szallitok ; idegen szovetbol is készitek toiletteket. —
gyeskedjék, kérem megtisztel6 rendelményeit, melyeknek lelkiismeretes és pontos

KitiinG tisztelettel
L4

Lréevesz Sandor.
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